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1. Installazione

L' HDE la cui capacita di scarico ¢ come da Fig. 1, si

installa come segue:

Nota: Prima di collegare lo scarico, soffiare aria com-

pressa attraverso la tubazione per togliere eventuali

impurita.

« Installare lo scaricatore al di sotto del serbatoio
(Fig.3);
altrimenti il serbatoio si riempira di condensa
(Fig. 4).

o Per permettere la compensazione aria, installare uno
dei seguenti dispositivi:

a) il nipplo di accoppiamento, se fornito (con tubo di
compensazione), deve essere collegato tra lo scari-
catore e il serbatoio senza nessun altro tubo o filtro
(Fig. 5).

b) un tubo da %" dallo scaricatore al serbatoio
(Fig. 6 - manicotto sul serbatoio disponibile su richie-
sta) o alla tubazione di uscita aria del serbatoio.

o Lo scaricatore puo scaricare a bocca libera o tramite
un tubo, anche sopra lo scaricatore (Fig. 7).

2. Manutenzione

Settimanalmente: aprire/chiudere la valvola di scari-
co come da Fig. 5 e far soffiare aria per alcuni minuti.
Se una quantita rilevante di acqua (piu di 0.5 litri)
esce dalla valvola durante questa operazione, allora lo
scaricatore deve essere pulito interamente come sotto
descritto.

Annualmente: Smontare lo scaricatore (Fig. 8) e puli-
re tutti i componenti, specialmente il '4'.

N.B.: Eseguire questa operazione anche dopo 1 e 3
settimane dall'installazione.

Nota: L'otturatore (10 - Fig. 8) puo essere invertito
quando un lato si usura.

Codice
Pos. uantita
Fio.8 HDF120 HDF180 Descrizione Q 11
(Fig.8) HDF120-A HDF180-A installata
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - corpo completo scaricatore 1
398H324543 - 398H324559 - nipplo di accoppiamento
BSPT BSPT
2 (solo HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 guarnizione di tenuta 1
4 galleggiante + leverismo 1
5 valvola scarico manuale + O-ring 1
6 3981473377 tappo compensazione esterna 1
7 Kit ricambi dadi +viti M 6X35 4
8 O-ring OR 108 1
9 viti M 5X12 2
10 Otturatore 1
Italiano HDF120 - HDF180 1



1. Installation
The HDEF, who's discharge capacity is as in Fig. 1, is
installed as follows:
Note: Before connecting the drain, blow compressed
air through the piping in order to thoroughly clean
out any impurities within it.

o Install the drain at a level below the receiver (Fig. 3);
if not the receiver will fill up with condensate (Fig. 4).

« To allow air equalization, install one of the follow-
ing:

a) the connection nipple, if supplied (with balancing
pipe), which must be connected between the drain
and receiver without any extra pipe or filter (Fig. 5).

b) a %" tube between the drain and the receiver (Fig.
6 - coupling for receiver available on request) or the
receiver's air outlet tube.

Discharge can be 'free orifice' or using a tube, also
above the drain (Fig. 7).

2. Maintenance

Weekly: open and close the drain valve as shown in
Fig. 5 and let air blow through for a few minutes.

If a significant amount of water (more than 0.5 litres)
exits the valve during this operation then the drain
must be thoroughly cleaned as below.

Yearly: Dismantle the drain (Fig. 8) and clean all
components, especially '4'.

N.B.: Also perform this operation both 1 and 3 weeks
after installation.

Note: The drain's seal (10 - Fig. 8) can be simply
inverted when one side becomes worn.

Code
P.OS. HDF120 HDF180 Description IHStall_ed
(Fig8) | HDF120-A | HDF180-A quantity
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - complete drain casing 1
398H324543 - 398H324559 - connection nipple
BSPT BSPT
2 (HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A only)
3 body gasket 1
4 float + lever 1
5 manual discharge valve + O-ring 1
6 3981473377 external pressure equalizing plug 1
7 Spares Kit nuts + screws M 6X35 4
8 O-ring OR 108 1
9 screws M 5X12 2
10 seal 1
English HDF120 - HDF180 2



1. Instalacion

El dispositivo HDEF, cuya capacidad de descarga se
indica en la Fig. 1, se instala de la manera indicada a
continuacion.

Nota: Antes de conectar la purga, soplar aire compri-
mido a través de la tuberia para eliminar la posible
suciedad.

« Instalar el purgador debajo del depésito (Fig. 3); de
lo contrario, el depésito se llenara de condensado
(Fig. 4).

o Para permitir la compensacion del aire, instalar uno
de los dispositivos siguientes:

a)  Eladaptador, si se incluye (con el tubo de
compensacion), que se conecta entre el purgador y el
deposito sin ningun otro tubo ni filtro (Fig. 5).

b)  Un tubo de %" del purgador al depésito (Fig. 6 -
manguito para el depdsito dispo- nible bajo pedido)
o a la tuberia de salida de aire del depdsito.

« El purgador puede purgar a boca libre o a través de
un tubo, incluso situado por encima (Fig. 7)

2. Mantenimiento

Semanal: Abrir y cerrar la valvula de purga como se
indica en Fig. 5, y dejar salir aire durante unos minu-
tos.

Si, durante esta operacion, sale una cantidad impor-
tante de agua (mas de 0,5 litros) de la valvula, signifi-
ca que se debe limpiar el purgador por dentro como
se describe mas adelante.

Anual: desmontar el purgador (Fig. 8) y limpiar todos
los componentes, en particular el "4".

N.B.: Realizar también esta operacion al cabo de la
primera y tercera semanas después de la instalacion.
Nota: Cuando el obturador (10 - Fig. 8) se desgasta de
un lado, se le puede dar la vuelta.

Cddigo
P.OS' HDF120 HDF180 Descripci(’)n _Cantldad
(Fig:8) | HDF120-A | HDF180-A instalada
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - cuerpo completo purgador 1
3981;35?543 ] 3981_1132;;;559 ) adaptador (s6lo HDF120-A,
2 398H324544 - 398H324560 - HDPII%I%I;fg/?\};II‘?i)ISO_A’ !
NPT NPT

3 junta estanqueidad 1

4 flotador + palanca 1

5 valvula purga manual + junta torica 1

6 3981473377 tapon compensacion externa 1

7 Kit recambios tuercas + tornillo M6 x 35 4

8 junta térica OR 108 1

9 tornillo M5 x 12 2

10 obturador 1

Espaiiol HDF120 - HDF180 3



1. Instalacao

O HDE cuja capacidade de descarga estd indicada na
Fig. 1, se instala no seguinte modo:

Nota: antes de coligar a descarga, assopre ar compri-

mido através da tubagem a fim de eliminar quaisquer
impurezas.

« S Instale o descarregador embaixo do tanque
(Fig. 3); de outra maneira o tanque encher-se-a de
condensacao (Fig. 4).

o Para permitir a compensagao do ar, instale um dos
seguintes dispositivos:

a) o niple de acoplamento, se fornecido (com
tubo de compensagdo), que deve ser coligado entre o
descarregador e o tanque sem nenhum outro tubo ou
filtro (Fig. 5).

b)  um tubo de %" do descarregador ao tanque
(Fig. 6 - luva no tanque disponivel a pedido) ou na
tubagem de saida do ar do tanque.

o O descarregador pode descarregar com a boca livre
ou através dum tubo, mesmo encima do descarrega-
dor (Fig. 7).

2. Manutencao

Uma vez por semana: abrir/fechar a valvula de escape
como ilustrado na Fig. 5 e assopre ar por alguns mi-
nutos.

Se uma quantidade consideravel de agua (acima de
0,5 L.) sair da véalvula durante esta operagao, isto sig-
nifica que o descarregador deve ser limpo por dentro
como descrito abaixo.

Uma vez por ano: desmonte o descarregador (Fig. 8) e
limpe todos os componentes, especialmente o '4'.
Obs: repita esta operacdo apds a primeira e a terceira
semana da instalacao.

Nota: o obturador (10 - Fig. 8) pode ser invertido
quando um lado se desgasta.

Cddigo
Pos Quantida-
18- HDF120-A HDF180-A instalada
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - corpo completo do descarregador 1
398H324543 - 398H324559 - . .
BSPT BSPT niple de acoplamento (sémen-
2 te HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 guarnicdo de retengdo 1
4 béia+conjunto de alavancas 1
valvula de descarga manual + anel
5 e 1
0O
6 398H473377 tampa condensagdo externa 1
Kit de pegas sobresselentes
7 porcas + parafusos M6 x 35 4
8 anel 'O' OR 108 1
9 parafusos M5 x 12 2
10 obturador 1
Portugués HDF120 - HDF180 4



1. ETKATAXTAXH

To HDF, tov 071010V 1] IXavOTNTO OITO0TQYYIONG
etvaw otwg oty Fug. 1, eyrabiotatot wg

oxohoVOwe:

SHMEIQXH: [Touv GUVOECETE TNV ALTTOOTQAYYLON,
buonEte pe TETETUEVO QEQA TN TIS CWATVIOOELS

YLOL VO OLPOLQETETE TUYOV POWLLES.

e Eyxat00TNoTE TOV EXXEVITY] RATW OTTO TO
doyeto (Fuig. 3), adlog to doyeio Oa yepioel pue

ovumuxvouevn vyoaotia (Fig. 4).

o Tl0 Vo emITEEYETE TNV AVTLOTAOULON TOV 0€QQ,
EYROTOOTIOTE WAL ATTO TIS TTAQAXATM OLOTAEELS
a)  TO QOxOQ oVVOEONG, av dratibeTan (pe
OWANVA OVTIOTAOLONG), TTOV TTEETEL V. GVVOEDEL
LETOED TOV EXUEVIITI] ROL TOV DOYELOV YWQLS
ravevo aAlo owinva 1 epiktgo (Fug. 5).

B) €vo owlva 'O" amd TOV EXREVITY OTO
doyeto (Fig. 6 - n povda oto doyelo diatibeTon
RATA TOQOYYEMA) 1] 0T CWANVWOT €E000V TOV
A£Q0 TOV OOYELOV.

* O exxeEVOTNG WTOQEL VO TOOTQAYYIOEL UE
eLeVOEQO OTOWO 1 HLECW EVOS CMANVOL, 0RO
®at TV oo tov exxevoty (Fig. 7).

2. XYNTHPHXH

EBAOMAAIAIQX: avoiEte/xhetote T Parpioa
exnevoong omws oty Fuy. 5 nwow pvonEte agoa
VU0 LEQLX AL AETTTAL.

AV %0Ta T OLAOKRELD AVTNG TG EQYOOLOGS ALTTO T
PaAPLdo Byatver o ONUOTLXT TOCOTNTA VEQOU
(meproooteQo amtd 0.5 MTQa), TOTE O EXREVWTNG
TQETEL VO RAOAQLOTEL OLOXRANQMTIXA OTTWG
TEQLYQOAPETAL TTLO KATW.

ETHZIOQZX: ATOOUVOQUOAOYNOTE TOV EAREVIOTN
(Fug. 8) »ow nabalote OLoL TOL EEAQTNUATA TOV,
eldnoteQa to '4'.

Inu.: Na exte EOETE QUT) TV EQYOLOLAL ETTLONG
na peto Ty In zow v 31 efdopdda amo v
EYRATOOTOON.

YHMEIQXH: To duapoaypa (10 - Fuig. 8)
LWTOQELTE VO TO AVTLOTQEYETE OTAV HOCQEL 1 oL
TTAEVQOL.

KQAIKOX
OEXH. Eyzateort.
(Fig.8) HDF120 HDF180 IEPII'PA®H TocdMTE
HDF120-A HDF180-A

HDF120NPT-A HDF180NPT-A
1 TTANQES OMUM EXAEVIITY 1

398H324543 - 398H324559 - v .

BSPT BSPT Qom(ig ouvoeoNg (M;)vo Yo 1

2 HDF120-A, HDF120/NPT-A

398H324544 - 398H324560 - ’ ;

NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 dAAvVTLO oTEYOVOTOINONG 1
4 TAOTNQEOS+OVOT. LOYADV 1
PaiP.yelpox.amooToaryy+
5 . 1
O-ring
6 398H473377 TATTO EEWTEQUNG OVTLOTAO oG 1
b AL 1

7 ET AVTGRGHTIHOY ToEpadia + Pideg M6 x 35 4
8 O-ring OR 108 1
9 Bldec M5 x 12 2
10 dLapoarypa 1

EXA\nvina

HDF120 - HDF180



1. Installation

Das Modell HDF, dessen Ablaf3leistung in Fig. 1 dar-
gestellt ist, wird wie folgt installiert:
Hinweis: Vor Anschluf? des Ablassers die Leitungen
mit Druckluft ausblasen.

o Den Ablasser unter dem Sammelbehilter (Fig. 3)
installieren, andernfalls fillt sich der Sammelbehalter
mit Kondenswasser (Fig. 4).

o Fiir den Luftausgleich eine der folgenden Vorrich-
tungen installieren:
a)  Anschlufinippel, sofern geliefert (mit Aus-
gleichleitung), der zwischen dem Ablasser und dem
Sammelbehilter, ohne daf$ zusitzlich eine Rohrlei-
tung oder ein Filter erforderlich sind, anzu-
schlielen ist (Fig. 5).
b)  Eine Leitung von %" zwischen dem Ablasser
und dem Sammelbehilter (Fig. 6 - Muffe auf dem
Sammelbehilter auf Anfrage) oder der Luftaustrittlei-
tung des Sammelbehalters.

o Der Ablasser kann iiber eine freie Offnung oder
eine Rohrleitung, die auch iiber dem Ablasser verlegt
werden kann, ablassen (Fig. 7).

2. Wartung

Wochentlich: Ablafiventil gemafd Fig. 5 6ffnen/schlie-
3en und einige Minuten lang Luft ablassen.

Falls aus dem Ventil wihrend dieses Vorganges eine
erhebliche Wassermenge (mehr als 0,5 1) austritt, ist
der Ablasser wie unten beschrieben vollstindig zu
reinigen.

Jahrlich: Den Ablasser (Fig. 8) abbauen und alle Bau-
teile, insbesondere (4), reinigen.

Beachte: Diese Reinigung auch nach der 1. und 3.
Woche nach der Installation ausfiihren.

Hinweis: Der Schieber (10 - Fig. 8) kann, wenn er auf
einer Seite VerschleifSerscheinungen aufweist, umge-
dreht werden.

Art.-Nr.
P_os. HDF120 HDF180 Benennung Installllelrte
(Fig-8) | HDF120-A | HDF180-A Anzahl
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - Kompletter Ablasserkorpus 1
398%Z%$43 ) 3981_1133;:%559 - Anschlufsnippel (nur HDF120-
2 398H324544 - 398H324560 - A, HDFI}IZI;)QII;)T/‘I_\%;EE)PISO_A’ L
NPT NPT
3 Dichtung 1
4 Schwimmer + Hebel 1
5 Handblafiventil + O-ring 1
6 3981473377 Stopfen fiir den ext. Druckausgleich 1
7 Ersatzteile-Set Muttern + Schrauben M6 x 35 4
8 O-ring OR 108 1
9 Schrauben M5 x 12 2
10 Schieber 1
Deutsch HDF120 - HDF180 6



1. Installation

Le HDE dont la capacité de vidange est illustrée Fig.
1, doit étre installé comme suit:
Note: Avant de raccorder le dispositif, éliminer les
impuretés éventuelles se trouvant dans le tuyau a l'air
comprimé.
« Installer le vidangeur sous le réservoir (Fig. 3);
a défaut, le réservoir se remplira de condensation
(Fig. 4).
+ Pour la compensation de l'air, installer un des dispo-
sitifs suivants:
a) leraccord d'accouplement, si fourni (avec le
tuyau de compensation), qui doit étre installé entre
le vidangeur et le réservoir sans aucun autre tuyau ou
filtre (Fig. 5).
b)  un tuyau de %" allant du vidangeur au réser-
voir (Fig. 6 - manchon sur le réservoir disponible sur
demande) ou au tuyau de sortie d'air du réservoir.

o Le dispositif peut fonctionner en évacuation libre ou
par tuyau, méme installé au dessus de celui-ci

(Fig. 7).

2. Entretien

Hebdomadaire: ouvrir/fermer la vanne de purge
comme illustré a la Fig. 5 et soufller de l'air pendant
quelques minutes.

Si de I'eau en quantité importante (plus de 0,5 litre)
s'échappe par la soupape lors de cette opération, le
vidangeur doit étre nettoyé entierement comme décrit
ci-dessous.

Tous les ans: Démonter le vidangeur (Fig. 8) et net-
toyer tous ses composants, spécialement le '4".
N.B.: Effectuer cette opération également 1 et 3
semaines apres l'installation.

Note: L'obturateur (10 - Fig. 8) peut étre inversé
lorsqu'un co6té s'use.

Code
P.OS' HDF120 HDF180 Description Quantl,tes
(Fig.8) HDF120-A HDF180-A Installées
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - corps vidangeur complet 1
398H324543 - 398H324559 - . .
BSPT BSPT nipple de raccordement (unique-
2 ment HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
. 98H§;$544 ' . 98HI\“;’12)?FS 60 - HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 joint d'étanchéité 1
4 flotteur + leviers 1
5 soupape de reccordement + joint ]
torique
6 398H473377 bouchon de compensation externe 1
Kit de piéces détachées ,
7 ecrous + vis M6 x 35 4
8 joint torique OR 108 1
9 vis M5 x 12 2
10 obturateur 1
Frangais HDF120 - HDF180 7



1. Installatie

De HDF, waarvan de "afvoer"-capaciteit op Fig. 1
wordt aangegeven, wordt als volgt geinstalleerd:
Opmerking: Alvorens de afvoer aan te sluiten moet
perslucht door de leiding worden geblazen om even-
tuele ongerechtigdheden te verwijderen.

o Installeer de afvoer onder het reservoir (Fig. 3); an-
der zal het reservoir volraken met condens (Fig. 4).

o Om de luchtcompensatie toe te staan, moet één van
de volgende inrichtingen worden geinstalleerd:
a)  de koppelnippel, indien geleverd (met compen-
satieslang), die moet worden verbonden tussen de
afvoer en het reservoir zonder andere slang of filter
(Fig. 5).
b)  een slang van 1/4" van de afvoer naar het reser-
voir (Fig. 6-holle buis op het reservoir verkrijgbaar
op aanvraag) of naar de leidingen voor luchtafvoer
van het reservoir.

o De afvoer kan rechtstreeks uit zijn mond of via een
leiding, ook boven de afvoer (Fig. 7), afvoeren.

2. Onderhoud

Wekelijks: de afvoerklep openen/sluiten zoals op Fig.
5 en laat de lucht gedurende enkele minuten blazen.
Indien er een aanzienlijke hoeveelheid water (meer
dan 0,5 liter) gedurende deze operatie uit de klep
komt, dan moet de afvoer aan de binnenzijde worden
gereinigd zoals hieronder wordt beschreven.
Jaarlijks: Demonteer de afvoer (Fig. 8) en maak alle
componenten schoon, in het bijzonder de "4".

N.B.: Voer deze operatie ook 1 en 3 weken na de
installatie uit.

Opmerking: De schuif (10 - Fig. 8) kan worden om-
gekeerd wanneer er een zijde versleten is.

Code
P.os. HDF120 HDF180 Beschrijving Geinstalle
(Fig:8) | HDF120A | HDF180-A erd aantal
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - compleet afvoerlichaam 1
398H324543 - 398H324559 - .
BSPT BSPT koppelnippel (alleen voor
2 HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 afdichtingspakkingl 1
4 flotter + klephendel 1
5 manuele afvoerklep + O-ring 1
6 398H473377 externe compensatiedop 1
7 Set Vervangingsonderdelen moeren en schroef M6 x 35 4
8 O-ring OR 108 1
9 schroef M5 x 12 2
10 schuif 1
Nederlands HDF120 - HDF180 8



1. Installation

En HDF vars avledningsformaga beskrivs i Fig. 1,
installeras pa f6ljande sitt:
Observera: For att eliminera eventuella orenheter
skall ledningarna blasas rena med tryckluft innan
avledaren ansluts.

o Installera avledaren under behallaren (Fig. 3); an-
nars fylls denna med kondensat (Fig. 4).

o For att mojliggora tryckluftskompensation, skall en
av foljande anordningar installeras:
a)  en kopplingsnippel om sadan medfoljer (med
kompensationsslang) som ansluts mellan avledaren
och behallaren utan nagra andra ror eller filter
(Fig. 5).
b)  ett %" ror mellan avledaren och behéllaren
(Fig. 6 - rormufl pa behallaren kan bestallas) eller till
behallarens utgiende tryckluftsledning.

« Avledaren toms direkt eller genom en ledning som
dven kan vara placerad ovanfor avledaren

(Fig. 7).

2. Underhall

En gang per vecka: 6ppna / sting tomningsventilen
enligt anvisningarna i Fig. 5 och blas med tryckluft
under nagra minuter.

Om en storre méngd vatten (mer dn en halv liter)
rinner ur ventilen vid detta forfarande, skall avleda-
ren rengoras helt sasom beskrivet nedan.

En gang per ar: Montera ned avledaren (Fig. 8) och
rengor alla komponenter, i synnerhet nr. 4

OBS: Detta skall goras dven 1 och 3 veckor efter
installationen.

Observera: Slutaren (10 - Fig. 8) kan vdndas nar den
ena sidan dr igentdppt.

Kod
P.os. HDF120 HDF180 Beskrivning Installe.:rad
(Fig.8) |  HpF120-A HDF180-A kvantitet
HDF120NPT-A | HDF180ONPT-A
1 - avledarens stomme 1
3981—;2%4;543 ) 3981]{3353%1?59 ) kopplingsnippel (endast for
2 HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 packning 1
4 flottor + nivavakt 1
5 manuell utloppsventil + O-ring 1
6 308473377 utvindig kompensations-plugg 1
7 slutare muttrar + skruv M6x35 4
8 O-ring OR 108 1
9 skruv M5 x 12 2
10 slutare 1
Svenska HDF120 - HDF180 9



1. Asennus

Fig. I:n mukaisen poistokapasiteetin omaava HDF
asennetaan seuraavasti:
Huom.: Ennen poisto-osan asennusta, puhalla pai-
neilmaa putken ldpi mahdollisten epapuhtauksien
poistamiseksi.

 Asenna poisto-osa siilion alapuolelle (Fig. 3), muu-
ten sdilio tayttyy kondensaatista (Fig. 4).

o Ilman kompensaatiota varten asenna yksi seuraavis-
ta vdlineista:
a) liitosnippa, jos toimitettu (kompensaatioput-
ken kera). Se tulee liittdd poisto-osan ja siilion vilille
ilman muuta putkea tai suodatinta (Fig. 5).
b)  1/4" putki poisto-osasta sdilioon (Fig. 6 - sdilion
muhvi saatavana pyynnostd) tai séilion ilman meno-
putkeen.

 Poisto-osa voi laskea vapaasti tai putken kautta,
my0s poisto-osan yldapuolelle (Fig. 7).

2. Huolto

Viikoittain: avaa/sulje tyhjennysventtiili Fig. 5 mu-
kaisesti, ja anna ilman puhaltaa muutaman minuutin.
Jos venttiilistd virtaa huomattava maara (yli 0,5 1.)
vettd timan toimituksen aikana, on koko poisto-osa
puhdistettava kuten alla kuvattu.

Vuosittain: Pura poisto-osa (Fig. 8) ja puhdista kaikki
osat, erityisesti osat 4.

Huom.: Suorita toimitus my®s 1 ja 3 viikon kuluttua
asennuksesta.

Huom.: Tulppa (10 - Fig. 8) voidaan kddntdd kun
toinen puoli siitd kuluu.

Koodi
Kohta | gpp120 HDF180 Nimitys Asennettu
(Fig.8) | HDF120.A | HDF180-A madard
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A

1 - poisto-osan kori 1
398H324543 - 398H324559 - liitosnippa (koskee ainoastaan

5 BSPT BSPT laitetta ]
398H324544 - 398H324560 - HDF120-A, HDF120/NPT-A,
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)

3 tiiviste 1

4 uimuri + vivusto 1
manuaalinen poistoventtiili +

5 . 1

O-ring
6 398H473377 ulkopuolen kompensaatiotulppa 1
Varaosasarja . .

7 pultit + ruuvi M6x35 4

8 O-ring OR 108 1

9 ruuvi M5 x 12 2

10 tulppa 1

Suomi HDF120 - HDF180 10



1. Installasjon

Gjor folgende nar du skal installere HDF (temmeka-
pasitet i Fig. 1):

Merk: For du kobler til avlgpet, mé du blase trykkluft
gjennom rerene for a fjerne grundig alt fremmedstoff.
« Monter avlgpet under mottakernivaet (Fig. 3) slik at
mottakeren ikke fylles med kondensat (Fig. 4).

« Monter en av folgende anordninger for luftjevning:
a)  koblingsmunnstykket, som m4, hvis det folger
med (med utjevningsrer), kobles fra avlgpet til mot-
takeren uten ekstra ror eller filter (Fig. 5)

b) et 1/4-tommers ror fra avlgpet til mottakeren
(Fig. 6 - koblingsstykke for mottakeren kan skaffes pa
forespeorsel) eller til luftuttaket pa mottakeren.

o Avlopet kan temmes direkte fra &pningen, via et ror
eller via tilbeher montert over selve avlgpet (Fig. 7).

2. Vedlikehold

Ukentlig: apne/lukk dreneringsventilen som vist pa
Fig. 5, og blas luft gjennom den i et par minutter.
Hvis en betydelig mengde vann (mer enn 0,5 liter)
blir sluppet ut gjennom ventilen i lopet av denne
operasjonen, ma avlepet renses grundig, slik det er
beskrevet over.

Arlig: Demonter avlgpet (Fig. 8) og rens alle kompo-
nentene, serlig komponent '4'.

Merk: Denne operasjonen ma utferes ogsa etter for-
ste og tredje driftsuke.

Merk: Nalespissventilen (10 - Fig. 8) kan vendes nér
den ene siden er slitt.

Kode
Pos. HDF120 HDF180 Beskrivelse Antall
(Fig:8) | HDF120.A | HDF180-A montert
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - komplett avlgpsinnfatning 1
3981—11335:;543 ) 3981;’;%%11559 ) koblingsmunnstykke (gjelder bare
2 HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 pakning 1
4 flotter + ventilarm 1
5 manuell avlgpsventil + O-ring 1
6 398473377 utjevningstapp for ytre trykk 1
7 Reservedelssett mutre og M6x35-skruer 4
8 O-ring ELLER 108 1
9 M5-skruer x 12 2
10 nalespissventil 1

Norsk

HDF120 -

HDF180 11



3. Installation

HDF (udledningskapacitet i Fig. 1) installeres som
folger:

Bemark: For aftapningen tilsluttes, skal roret bleeses
igennem med trykluft for at fjerne eventuelle frem-
medlegemer.

o Installér aftapningen under beholderens niveau
(Fig. 3), sa beholderen ikke fyldes med kondensat
(Fig. 4).

o Installér et af folgende udstyr til luftudligning:

a) tilslutningsniplen, hvis den medfelger (med
udligningsrer), der skal forbindes mellem aftapning
og beholder uden ekstra ror eller filter (Fig. 5)

b) et %" ror fra aftapning til beholder (Fig. 6 -
muffe til beholder kan bestilles) eller til beholderens
luftafgang.

o Drenet kan temmes direkte fra dets abning, via et
ror eller via et tilbehor, monteret over selve draenet

(Fig. 7).

4. Vedligeholdelse

Ugentlig: dbn/luk aftapningsventilen som pa Fig. 5 og
blees luft igennem den i nogle minutter.

Hvis der udledes en stor meengde vand (over 0,5 liter)
gennem ventilen under denne operation, skal aftap-
ningen rengeres grundigt, som beskrevet herunder.
Arlig: Afmontér aftapningen (Fig. 8) og renger alle
komponenter, iseer komponent '4'.

NB: Denne operation skal ogsa udferes efter 1 og 3
ugers drift.

Bemark: Naleventilen (10 - Fig. 8) kan vendes om,
nér den ene side er slidt.

Kode
P.os. HDF120 HDF180 Beskrivelse Installeret
(Fig:8) | HDF120-A | HDFI180-A antal
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - komplet aftapningshus 1
398H324543 - 398H324559 - . . .
BSPT BSPT tilslutningsnippel (kun
2 HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 pakning 1
4 svemmer + ventilarm 1
5 manuel aftapningsventil + O-ring 1
6 308473377 ekstern trykudligningsprop 1
7 Reservedelssaet motrikker og M6x35 skrue 4
8 O-ring OR 108 1
9 M5 skrue x 12 2
10 néleventil 1

Dansk

HDF120 - HDF180

12



1. Instalacja
Model HDF, ktérego wydajnos¢ wynosi Fig. 1, nalezy
instalowa¢ jak w sposob nastepujacy:
Uwaga: Przed podlaczeniem spustu, nalezy oczysci¢
przewody sprezonym powietrzem.

« Zainstalowa¢ studzienke pod zbiornikiem (Fig. 3),
poniewaz inaczej zbiornik napelni si¢ skroplinami
(Fig. 4).

« Aby umozliwi¢ kompensacj¢ powietrza, nalezy zain-
stalowac jedno z ponizszych urzadzei:

a)  zlaczka dwuwkretna, jesli jest w zestawie (wraz
z rurg kompensacyjng), powinna zosta¢ podlaczona
do studzienki oraz zasobnika bez Zadnego innego
filtra ani rury posredniej (Fig. 5).

b)  rura % od studzienki do zbiornika (Fig. 6 -
tulejka na zbiorniku dostepna na zyczenie) lub do
przewodow spustu powietrza w zbiorniku.

 Spust przez studzienke odbywa sie bezposrednio lub
poprzez rure, rowniez nad studzienka (Fig. 7).

2. Konserwacja

Co tydzieii: otworzy¢/zamknac¢ zawor spustowy tak
jak w przypadku Fig. 5 i przedmucha¢ przez kilka
minut.

Jesli z zaworu wyplynie wigksza ilo$¢ wody (ponad 0,5
litra) podczas tej operacji, nalezy studzienke wyczy-
$ci¢ catkowicie tak, jak to opisano ponize;j.

Co roku: Wymontowac studzienke (Fig. 8) i oczyscic¢
wszystkie komponenty, w szczeg6lnosci ‘4.

Uwaga: Wykona¢ t¢ czynno$¢ réwniez po pierw-
szym i trzecim tygodniu od instalacji.

Uwaga: Przegroda (10 - Fig. 8) moze zosta¢ odwrdco-
na, gdy zuzyje si¢ jedna strona.

Kod
Pos Ilos¢
Fi é) HDF120 HDF180 Opis zainstalo
(Fig. HDFI120-A HDF180-A wana
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - kompletny korpus studzienki 1
3981_11335%?43 ) 39811{321%1?59 ) ztaczka dwuwkretna (tylko
2 HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 uszczelnienie 1
4 plywak + dzwignia 1
5 reczny zawor spustowy + O-ring 1
6 3981473377 korek kompensacyjny zewnetrzny 1
7 zestaw czesci zamiennych nakretki + ceruby M6 x 35 4
8 O-ring OR 108 1
9 sruby M5 x 12 2
10 przegroda 1
Polski HDF120 - HDF180 13



1. Instalace

Odvadéc kondenzatu HDE, jehoz odvadéci vykon je
stejny jako u Fig. 1, se instaluje nasledujicim zptiso-
bem:
Poznamka: Pfed pripojenim odvodu profouknéte
potrubim stlaceny vzduch k odstranéni pripadnych
necistot.
o Odvadéc¢ kondenzatu instalujte pod nadrzku
(Fig. 3), jinak se nddrzka naplni kondenzatem
(Fig. 4).
o Kumoznéni kompenzace vzduchu instalujte jedno z
nasledujicich zafizent:
a)  spojovaci vsuvku, je-li soucasti vybaveni (s
kompenza¢ni trubkou), musi byt pfipojena mezi od-
vadéc¢ kondenzatu a nadrzku bez jakékoli jiné trubky
nebo filtru (Fig. 5).
b)  trubku %" z odvadéce kondenzatu k nddrzce
(Fig. 6 - natrubek na nadrzce je k dispozici na objed-
navku) nebo k potrubi vystupu vzduchu z nadrzky.
o Odvadéc¢ kondenzatu miize odvadét kondenzat vol-
nym otvorem nebo pomoci trubky, i nad odvadécem
kondenzatu (Fig. 7).

2. Udrzba

Jednou tydné: oteviete/zaviete vypoustéci ventil jako
u Fig. 5 a vhanéjte nékolik minut vzduch.

Jestlize pfi tomto postupu vytece z ventilu vét§si mnoz-
stvi vody (vice nez 0,5 litru), je nutné odvadéc kon-
denzatu uvnitf vycistit ddle uvedenym postupem.
Roc¢né: Odvadéc kondenzatu demontujte (Fig. 8) a
vycistéte vSechny soucasti, zejména '4'.

Pozn.: Tento postup proveite i po 1 tydnu a 3 tyd-
nech po instalaci.

Poznamka: Cepovou zdvérku (10 - Fig. 8) je mozné
po opotiebeni jedné strany obratit.

Kéd
Pos. HDF120 HDF180 Popis Instalovany
(Fig:8) | HDF120-A | HDFI180-A pocet
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - uplné téleso odvadéce kondenzatu 1
398H324543 - 398H324559 - spojovaci vsuvka (pouze
BSPT BSPT
2 HDF120-A, HDF120/NPT-A, 1
398H324544 - 398H324560 -
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 tésnéni 1
4 plovak + paka 1
5 rucni vypoustéci ventil + tésnici |
krouzek O
6 398H473377 uzavér vnéjsi kompenzace 1
souprava nahradnich dila , .
7 matice + Srouby M6 x 35 4
8 tésnici krouzek OR 108 1
9 srouby M5 x 12 2
10 ¢epova zavérka 1
Ceski HDF120 - HDF180 14



1. Beszerelés

L'HDE leeresztési kapacitasa a Fig. 1 szerinti, beszere-
lése a kovetkezé modon torténik:

Megjegyzés: A lefolyd bekotése el6tt stiritett levegGvel
favassuk at a csoveket, hogy az esetleges szennyez6dés
eltavozzon.

o A leereszté egységet a tartaly ala szerelje fel (Fig. 3),
ellenkez6 esetben a tartaly feltoltédik a kondenzviz-
zel (Fig. 4).

o A levegé kiegyenlités lehet6vé tételéhez az alabbi
eszkozok egyikét szerelje fel:

a)  ahollandit, ha benne volt a készletben (a kom-
penzacios cs6vel), mas csé vagy sziiré kozbeiktatasa
nélkiil a leeresztd egység és a tartaly kozé kell felsze-
relni (Fig. 5).

b)  egy % cs6 a leeresztd egységtdl a tartalyhoz
(Fig. 6 - igény szerint a tartalyhoz karmanty 4ll ren-
delkezésre) vagy a tartaly levegd kimeneti csovéhez.

o A leereszté egység kimenete lehet szabad, vagy vég-
z8dhet csdben, akar a leeresztd egység folott is (Fig.
7).

2. Maintenance

Heti rendszerességgel: A Fig. 5 szerint nyissa meg/
zarja el a leeresztd szelepet, és néhany percig fivasson
be stritett levegdt.

Ha ezen mivelet soran jelentés mennyiségt viz (tobb,
mint 0,5 liter) tavozik a szelepen keresztiil, akkor a
leeresztd egységet az alabb leirt mddon teljesen ki kell
tisztitani.

Evente: Szerelje szét a leeresztd egységet (Fig. 8), és
tisztitsa meg az Osszes alkotorészét, féleg a '4' gondos
tisztitast igényel.

Megjegyzés: Ezt a muveletet a beszerelés utan 1 és 3
hét elteltével is el kell végezni.

Megjegyzés: A szelepet (10 - Fig. 8) meg lehet fordita-
ni, ha az egyik oldala mar kopott.

Kéd
Pos. HDF120 HDF180 Leirds Becpitett
(Fig:8) | HDF120-A | HDF180-A mennyiség
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - leeresztd egység test 1
398H324543 - 398H324559 - .
2 BSPT BSPT HDFlZg—Oj&laEI%I(:iSZaé(/NPT A 1
398H324544 - 398H324560 - ’ o
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 vizszigetel$ tomités 1
4 uszé + kar 1
5 manudlis leereszt6 szelep + O-gytirt 1
6 3981473377 kiils6 kompenzacids dugd 1
7 potalkatrész készlet anyak + csavarok M6 x 35 4
8 VAGY O-gytir(i 108 1
9 csavarok M5 x 12 2
10 szelep 1

Magyar

HDF120 -

HDF180 15



1. MoHTax e (CnuB U3 yCTpOUCTBA MOXET NPOU3BOAUTHCS

Yerpoiicreo HDE npon3BoguTeIbHOCTh KOTOPOTO NPsMO U3 OTBEPCTHS WK YEPE3 TPYOKY, KOTOpas

coorBeTcTBYeT Fig. 1, ycraHaBmuBaeTcs CIeyOMIM MOXET ObITh PacIioIozKEHa BbIIIC €TI0 (Fig. 7)-

oOpasom:

Ipumeuanue: [Tepen nogcoequHeHNEM YCTPOMCTBA CIIMBA 2- Texo GCJI)’)KI/IBaHHe

KOHJIeHCaTa IIPOYUCTUTE TPYOKY CKAThIM BO3YXOM JIst Pa3 B Hegem0: OTKpONTE/3aKPONTE CIIMBHON BEHTHIIb, KaK

yaJIeHus] BO3MOXKHBIX 3arps3HEHUM. noka3aHo B Fig. 5 u oTKpoiiTe BO3yX Ha HECKOIIBKO MUHYT.
e YcraHaBIuMBauTe YCTpofICTBO cJIMBa MOp, Ecnu Bo BpeMs 3TOi oniepanuu U3 BEeHTUIIS BbIAAET

3HAYUTEIBHOE KOJIMIECTBO BOJEI (Oomee 0.5 1),
HEOOXOUMO ITPOU3BECTH MOJHYIO OYMCTKY YCTPOHCTBA
clMBa KOHJIeHCaTa B COOTBETCTBUHU C TEM, KaK OIUCAHO

pecuBepom (Fig. 3), B mpoTUBHOM cilydae
pecuBep HanoJHUTCsT KoHeHcaToM (Fig. 4).

e Jlnsa oOecnieueHnsi KOMIIEHCAIIMKA BO3/yXa HIKE.
YCTaHOBUTE OJIHO M3 CIEAYIOIIHUX YCTPOMCTB: Pa-3 B roj: [leMOHTHpYHTE YCTPONCTBO CIMBA KOHJEHCATa
a)  COEIMHHTEHHOTO HUIIIEJS, KOTOPBIIL, '(f'lg 8) ¥ mpourcTUTE BCE €r0 KOMIIOHEHTHI, B OCOOCHHOCTH

CCJIM TAKOBOM BXOMTUT B KOMILICKT ITOCTABKH IIpumeuanue: [Tponssenure 3Ty onepanuio, KpoMe Toro,

(¢ KOMIIEHCAIIMOHHOM TPYOKOI ), JOJIXKEH yepes 1 Hemenro n uepes 3 Hegeln I10CIe MOHTaxXa.
YCTaHABIIMBAThLCS TaK, YTOOBI 0OECIIEYNBATD Ipumewanne: 3atBop (10 — Fig. 8) MOXHO pa3BepHYTH
HENOCPEACTBEHHOE COEUHEHUE MEXKY 1ocIe U3HOCA OJIHOU €TI0 CTOPOHBI.

YCTPONMCTBOM CJIMBA KOHJIEHCATa U PECUBEPOM,
0€e3 UCIIOJIb30BaHMs APYruX TpyOOK Ui puibTpa
(Fig.5).

b) TpyOkum gmameTrpom 1/4"', upyieit ot
yCTPONCTBA CliMBa KOHJIeHcaTa K pecuBepy (Fig.

6 — maTpyOOK, ycTaHaBJIMBAaEMbIIl HAa pPecCUBEpeE,
MO>KHO TIOJTYYHUTH 110 CHEUAIbHOMY 3aKas3y),
WIM COEJIUHSIEMON C TPyOKOH BbIXOJ]a BO3JyXa

pecuBepa.
Kon
o3 KoimgecTBo
. o HDF120 HDF180 Onucanne YCTAHOBJEHHbBIX
(Fig.8) HDFI120-A HDF180-A —
HDF120/NPT-A HDF180NPT-A
1 - KOpIyC YCTPOICTBA cimBa B cOope 1
398H324543 — 398H324559 - COEMMHUTEILHBIN HUIIIEb
) BSPT BSPT (ToNBKO HIISt 1
398H324544 — 398H324560 — HDF120-A, HDF120/NPT-A,
NPT NPT HDF180-A, HDF180/NPT-A)
3 VIUIOTHATEIbHAS IPOKJIAKa 1
4 MOIUIABOK + PhIYasKHO-TIEPEIaTOYHBIN 1
MEXaHU3M
5 BEHTWJIb PYIHOTO CITMBA + 1
VITIOTHATEIHFHOE KOJIBIOX
6 A0SH4T3TT 3ariyIKa Jijisi BHEIIHEeW KOMITCHCAIH 1
pytalkatriisz kiiszlet .
7 raiku + BUHTbI M6 x 35 4
8 ymtotTHuTeNbHOE KOobio OR 108 1
9 BUHTBHI M5 x 12 2
10 3aTBOP 1

Pycckuit HDF120 - HDF180 16
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Z5THVE AV IRIEREELCET (R4),

. BREBATRE T B, ROEEDSE,
ERDOEDERISIFET,

a) FWEZVTILIREENTWZHEIE AEF2

— 7B BB LRV & T DD F 21—

2.AVTTFVR

BICT E: X 5 ([SRENTWBESIT HEH/ LT
HRBAL OB T 7 —AHIE %9,
CDBREDBRICELWEDIK (0.5 1) MUELE)
BNV T DS EIN S EIE BERELEICh
fe). FREICR> TR I AR EDLHVET,
FIT1 BHHEZ DL (K8). T NTDEB M.
4 HERLE Y.
ERCOBREIZBUMITHS 1~ 38R D% T
HERMCEEY,

F:757 (10-K8) & FEHLERLICSE. /T

TR E—EAN T EELET (), | CEEEATSIINTERT.
b) V4" DEEHELSZ >V INDF1—T (K6-2>
5 EDA)—T I LY AFATLE) £ ida
TR ENDF 11—,
- BEEEIE. Fa—T DESIOFEICEREL
FIHEHED LERCEHEFETEE T (7).
a—F
8 V)4
% HDF120 HDF180 =T HX é?”
(1 8) HDF120-A HDF180-A
HDF120NPT-A | HDF180NPT-A
1 - BEHEARAE— 1
398H324543 - | 398H324559 - A — )|,
, BSPT BSPT (HDF120-A. HDF120/ 1
308H324544 - | 398H324560- |  NPT-A.HDF180-A. HDF180/
NPT NPT NPT-A D)
3 S B H R 1
4 JO—k+ U5 — 1
5 FEEES/NIVT + A=Y 1
7 AR+ b Fyk + 32T M6X35 4
8 +—1)>% OR 108 1
9 23 M 5X12 )
10 754 1
BA:E HDF120 - HDF180 17
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Fig. 1 Discharge capacity

maximum pressure = 16 barg
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Fig. 2 Overall dimensions
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Fig. 4
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Fig. 8
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